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TARYBOS SPRENDIMAS 2009/907/BUSP
2009 m. gruodzio 8 d.

i§ dalies kei¢iantis Bendruosius veiksmus 2008/851/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos,
skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiiroje prie Somalio
kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj
ir 43 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. lapkricio 10 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2008/851/BUSP dél Europos Sgjungos karinés
operacijos, skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo pirata-
vimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio
kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (').

(2)  Atsizvelgiant | patirtj, jgyta pirmaisiais operacijos metais,
reikia i§ dalies pakeisti Bendruosius  veiksmus
2008/851/BUSP tam, kad Europos Sgjungos vadovau-
jamos karinés jiry pajégos galéty prisidéti prie Zvejybos
veiklos stebésenos jiroje prie Somalio kranty.

(3)  Piratavimo veiksmai ir ginkluoti plésimai jiroje prie
Somalio kranty toliau kelia grésme laivybai regione ir

ypa¢ maisto pagalbos Somalio Zmonéms pristatymui
pagal Pasaulio maisto programa.

(4)  Todél reikia pratesti operacijg vieneriems metams.

(5) 2009 m. lapkricio 30 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Taryba priémé Rezoliucija 1897(2009).

(6)  Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME SI SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP i§ dalies kei¢iami taip:

a) 1 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Be to, Atalanta prisideda prie Zvejybos veiklos stebé-
senos juroje prie Somalio kranty.”;

b) 2 straipsnyje f punktas pakeiciamas taip:

o) siekiant kovoti su piratavimo veiksmais ir ginkluotais
plésimais jaroje prie Somalio kranty, uZmegzti rysius ir
bendradarbiauti su regione veikianCiomis organizacijomis
ir subjektais, jskaitant valstybes, visy pirma su karinémis
jiry pajégomis ,Combined Task Force 150% veikian-
¢iomis vykdant operacija ,Tvirta taika“.

g) kai sausumoje bus padaryta pakankama pazanga jariniy
gebéjimy stiprinimo srityje, iskaitant keitimosi informacija
saugumo priemones, padéti Somalio valdZios instituci-
joms sudarant galimybe naudotis operacijos metu surink-
tais duomenimis, susijusiais su zvejybos veikla.;

¢) 16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:
3. ES kariné operacija baigiasi 2010 m. gruodzio 12 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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